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LE CONTEUR VAUDOIS

orthographe, une grammaire ct un dictionnaire com-
muns.

Note de la Réd. — Le romanche et le ladin sont deux
dialectes d’une méme langue d'origine latine remar-
quable par sa haute anliquité; cetle langue est un reste
de 'ancien toscan, ct I'on trouve dans les Grisons plu-
sieurs des noms du Latium et de I'Etrurie.

Ces deux dialeetes, qui ont un grand rapport avec
Iitalien et les palois de la Suisse romande, sont des
idiomes particuliers aux Grisons, ot ils sont parlés par
la moitié de la population. lls doivent & la Réformation
leur alphabet et ne possédent qu’un fort petit nombre
de livres. Le romanche est répandu dans les vallées du
Rhin; le ladin est la sculelangue de ’'Engadine et de la
vallée de Munslter.

————— o e—————

Agriculture.

Lorsqu’on supprime & un arbre unc branche vive
ayant alleint une grosseur de plusieurs centimelres, il
esl imporlant, surtout si ¢’esl un arbre & fruit, de pré-
server la section coupée du conlact direct avee lair;
sinon, dépourvu d’une enveloppe protectrice, le bois
est sujet aux inconvénients suivants: I'exposition au
soleil et les alternations d’humidité et de sécheresse le
font fendiller en peu de temps, et en préparent la dé-
composilion ; une foule d’'insectes attirés par la séve qui
humecte la récenle blessure el trouvant en cet endroit
un bois plus tendre & attaquer, viennent s’y fixer el en
hatent la putréfaction. En outre, la séve descendanle,
renconlrant une issue, s’accumule toul autour de I'¢-
corce de la branche coupée et finit par former un bour-
relet circulaire peu agreable a Peeil. La cire & greffer
des jardiniers parc trés-bien a ces inconveénients, mais,
outre qu’on ne I'a pas toujours sous la main, il faut
encore, pour cn faire usage, se donner 'embarras de la
faire fondre et savoir appliquer convenablement.

-Voici un autre moyen préservatif beaucoup plus fa-
cile & mettre en pratique et donnant d’excellents ré-
sultats. Il consiste toul simplement dans 'emploi de
cendre commune de bois qu’on humeele d’ecau de ma-
nicre a en faire une bouillie ¢paisse. On en frolte avee
une brosse ou un tampon d’herbe la parlie encore frai-
che coupée ou a éL¢ enlevée une branche. Cette cendre
pénétre si bien entre tous les interstices des fibres -
gneuses que la pluie méme, en glissant sur le bois qui
en est frolté, n’en enléve que la partie superficielle el
en laisse toujours une couche suffisante. Ce simple en-
duit protecleur empéche le bois de se fendiller, et sa
nalure alcaline ¢loigne les mille insectes qui, sans celle
précaulion, seraient venus allaquer U'arbre en cet en-
droit, et il est méme asscz rare d’en voir s’y arréter
quelques inslants. '

La souveraimeté du gémnie.

(A un jeune pocte genevois.)

Dieun, pour guider la foule a travers mille erreurs,
Choisit des [ronls pensifs, les voue i I'insomnie
Et, répandant sur eux cette flamme bénie

Qui fait les inspirés et les grands éclaireurs,

Les sacre souverains par le droit du génie.

Puis, lancés en avant, ils doivent, ces élus,
Frayer au genre humain quelque route nouvelle.
De leurs pieds déchirés le sang parfois ruisselle,
Qu’importe?... Du repos ces marlyrs sont exclus.
Ils vont, ils vont toujours ol le sort les appelle.

Savent-ils, ces grands cceurs, quelle est leur mission?...
L’ombre étend devant eux un espace incolore...

Mais I'esprit créateur les étreint, les dévore

Et, contraints de céder a I'inspiralion,

Ils suivent sans la voir leur route ohscure encore.

Nul ne peut au deslin se soustraire un instant.

Celui qui se croit libre est un fou qui blasphéme :
Tous, nous marchons courbés sous celle main supréme
Qui pese et fail mouvair I'univers palpitant;

Tous, nous ob¢issons dans la révolte méme.

Heureux qui doit chanter, plus heureux qui se tait !

La gloire et le martyre ont la méme couronne ;

C’est le bandeau sacré qu'a ses Slus Dieu donne,

L’épine que Jésus crucifié portait...

Diadéme sanglant qui, vu d'en bas, rayonne.

Si vous fules choisi, frére, deésle berceau,

Pour émouvoir la foule, apprenez, 6 podte !

Que le génie altire et dompte la tempéte,

Et qu’il fant du malheur porter au front le sceau

Pour étre des souflrants le guide et l'interpréte.
JEANNE MUSSARD.

L’orphelin,

Nouvelle villageoise, par Urbain Olivier. — Lausanne,
Georges Bridel, éditeur, 1863.

Aujourd hui ¢’est par le roman qu’on veut, parait-il,
travailler & la régénération morale et religieuse de
I"'humanité. Tout le monde sait lire, et on ne lit plus
gucre que des romans : il faut bien meltre la morale
et la sagesse en romans pour les faire passer. 1l y
aurait & examiner toutefois dans quelle mesure elles
se fonl agréer sous ce déguisement, et si Pesprit du
lecteur ne s¢ porte pas bien plutot sur Uintrigue cl scs
péripéties. Dans bon nombre de ces romans moraux
ou 1eligicux, le drame et le sermon alternenl ou se
cotoient; ¢t nous avons licu de penser que bien des
leeteurs: laissent le préche et courent au drame, a
Paction, au fait; c’est facheux, mais on n’éveille pas
en vain la curiosité de Pesprit. Lesprit, ¢’est Perrin
Dandin; il veul le fait : Au fait, au fait, au fait.
Aprés quoi, il y a un moyen d’¢viter cel écucil, c'est
de mettre 'idée morale ou religieuse dans les fails, et
d’abandonner le préche. Mais que d’écucils encore dans
cette méthode ! Si 'on fait de la couleur locale & la
fagon de Golthelf, qui fait jurer ses paysans bernois
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